
PHILIPS „MINIWATT" CL2 
Röhrentype: Penthode, Endverstärker. 
Type de tube: Penthode, amplificateur de sortie. 
Type of tube: Pentode, power output amplifier. 

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom, 
Serienspeisung des Heizkörpers 
(hauffage indir., CC cu CA, alimentation Vf 24 V 
du filament en Serie 1f 0,200 A 
Heating imU r., A.fl. or D.C., series 
heater supply 

Gitteranodenkapazität 
Capaoite grille-anode Cag1 max. 1,3 PµF 
Grid-anode capacity 

Betriepsdaten zur Verwendung als einfacher Endverstärker 
Caracteristl ues de service pour l'utilisation comme 
amplificateur de sortie simple 
Operating conditions for use as single tube output 
amplifier 

Va 100 200V 
Vg2 100 100 V 
Rk 260 4200 
Vgl -15 -19 V 
la 50 40 mA 
Ig2 8 5m 
S 3,8 3,1 mA/V 
R1 16000 23000 0 
Pa 2000 5000 Q 
Wo (dtot 10°) 1,7 3,0 W 

Vieff (dtot = 10%) 9,4 8,8 V 
V1 ff (Wo = 50 aW) 1,4 1,2 V 
wg2gl 3,7 3,7 

Grenzwerte ;vr den betrieb 
Iimites fixees pour l'utilisation 
limit ratings for operation 

Vao max. 400 V 
Va max. 200V 
Wa max. SW 
Vg2o max. 400 V 
Vg2 max. 100 V 
Wg2 max. 1 W 
Ik max. 70 ma 
Vgl (Igl = +0,3 {w) max. -1,3 V 
kg1k1 ) max. 1 MO 
hg1k2) max. 0,6 Mu 
hfk max. 20000 0 
Vfk3) max. 175 V 

1) Automatische Vorspannung, polarisation automatiYue, 
self-bias. 

2) Feste Vorspannung, polarisation fixe, fixed bias. 

3) Scheitelwert, valeur de crate, peak value. 
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j CL2 PHILIPS „MINIWATT" 

Elektrodenanordnung, Sockelanschlüsse and max. Abmes-
sungen in mm. 
Disposition des electrodes, connexions du culot et 
dimensions max. en mm. 
Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
elone in mm. 

figi 
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